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A V E R T I S S E M E N T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ÉLECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ÊTRE INSTALLÉ PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ ET 
EN RESPECTANT LES CODES DU BÂTIMENT ET ÉLECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L’ALIMENTATION AU PANNEAU ÉLECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER L’ENTRETIEN.

La conception et le développement font partie d’un processus d’évolution continu chez Éclairage Axis. Nous nous réservons 
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir l’information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications. 
Contact Axis for the latest product information. ©     2018 Axis Lighting Inc.      1.800.263.2947     [T]514.948.6272

W A R N I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH 
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.

WALL WITH ARM MOUNT INSTALLATION INSTRUCTIONS
DIRECTIVES D’INSTALLATION POUR MONTAGE MURAL AVEC SUPPORT SUR BRAS

Extend      2TM/MC

Extend      4TM/MC

AT BOTH SIDES, DETACH THE CANOPIES AND SLIDE THEM TOWARD 
THE FIXTURE.
AUX DEUX CÔTÉS, DÉTACHEZ LES CANOPÉES ET FAITES-LA GLISSER 
VERS LE LUMINAIRE. 

FISH WIRES FROM ARM AND MAKE ELECTRICAL CONECTIONS. PUSH 
ALL WIRES AND CONNECTORS BACK INSIDE THE J-BOX.
FAITES SORTIR LES FILS ÉLECTRIQUES DU BRAS, PUIS EFFECTUEZ 
LES CONNEXIONS ÉLECTRIQUES. REPUSSEZ TOUS LES FILS ET 
CONNECTEURS À L'INTÉRIEUR DU BOÎTIER DE JONCTION.

AT THE POWERED MOUNTING POINT, PASS ELECTRIC CABLES TROUGHT 
THE HOLE OF THE PLATE. ATTACH TOP PLATE OF ARM TO J-BOX. ADD 4 
MORE SCREWS TO ATTACH THE PLATE AT THE WALL AS WELL.  
AU POINT DE FIXATION ALIMENTÉ, FAITES PASSER LES CÂBLES 
ÉLECTRIQUES À TRAVERS LE TROU DE LA PLAQUE. FIXEZ LA PLAQUE 
SUPÉRIEURE DU BRAS À LA BOÎTE DE JONCTION. AJOUTEZ 4 VIS 
SUPPLÉMENTAIRES POUR FIXER LA PLAQUE AU MUR.  

NON POWERED END / EXTRÉMITÉ NON ALIMENTÉE
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for mounting points 
 please consult shop drawing
pour les points de montage, 

voir le dessin technique

fixture length, please 
consult shop drawing
longueur du luminaire, 
voir le dessin technique

TOP VIEW / VUE DU DESSUS

NOTE: THE JUNCTION BOXES MUST BE SOLIDLY FIXED TO THE CEILING AND ATTACHED TO THE STRUCTURE INSIDE THE CEILING BEFORE PROCEEDING TO THE INSTALLATION.
NOTE : LES BOÎTES DE JONCTION DOIVENT ÊTRE SOLIDEMENT RATTACHÉES AU PLAFOND ET À UNE STRUCTURE DANS LE PLAFOND AVANT DE DÉBUTER L’INSTALLATION.

IMPORTANT NOTICE: FIXTURE IS APPROVED FOR WET LOCATION APPLICATION. ANY MODIFICATIONS TO THE FIXTURE WILL VOID THE WET LOCATION LABEL AND WARRANTY.
AVIS IMPORTANT:  LE LUMINAIRE EST HOMOLOGUÉ POUR LES ENDROITS MOUILLÉS. TOUTE MODIFICATION APPORTÉE AU LUMINAIRE ANNULE L'ÉTIQUETTE POUR ENDROITS MOUILLÉS ET LA GARANTIE.
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AFTER CLOSING THE CANOPIES, IT IS NOW SAFE TO TURN THE 
FIXTURE'S CIRCUIT ON.
APRÈS AVOIR FERMÉ LES CANOPÉES, VOUS POUVEZ ALLUMER LE 
CIRCUIT DU LUMINAIRE EN TOUTE SÉCURITÉ.

TILT ADJUSTMENT SCREWS ARE AVAILABLE ON BOTH ARMS. USE 
THEM TO LEVEL THE ARMS.
DES VIS DE RÉGLAGE DE L'INCLINAISON SONT DISPONIBLES SUR 
LES DEUX BRAS. UTILISEZ-LES POUR METTRE LES BRAS À NIVEAU.
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